H'g A®J HI& U
Maaroo, Solahas, Fifth Mehl:

9€ Af3qrg yrrfe |
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru:

I MET Mdet N |l
My Blissful Lord is forever in bliss.

ufe wie yIg fAg frafa faga i
He fills each and every heart, and judges each and everyone.

fAfS Aror o AT Afgg »=Y &I & T J N4l
The True Lord and Master is above the heads of all kings; there is none other
than Him. ||1]|

JIHLS MTE3 e |
He is joyful, blissful and merciful.

yaife Ifa8 yg A9 GAre |l
God's Light is manifest everywhere.

U FJ FIG 2 feam »md It nifu yar 3 Rl
He creates forms, and gazing upon them, He enjoys them; He Himself
worships Himself. [|2]]

i FEIf3 Jd ST |l
He contemplates His own creative power.

i I AY &9 UAT |
The True Lord Himself creates the expanse of the Universe.

U 8% fame fog I3t vt B BfE St 3 1311
He Himself stages the play, day and night; He Himself listens, and hearing,
rejoices. ||3||

AT 343 AT UTSATY I
True is His throne, and True is His kingdom.




A9 ydteT AT AT I

True is the treasure of the True Banker.

W AY UfI8 Ag AT A9 Afg 293 J 18]
He Himself is True, and true is all that He has established. True is the
prevailing Order of the True Lord. ||4]]

A9 SUTH AY oJ" |l
True is the justice of the True Lord.

AgT 8% AET YF 37l
Your place is forever True, O God.

A9 I=9i3 A9l g7t AY ATJg Ay o J Ui

True is Your Creative Power, and True is the Word of Your Bani. True is the
peace which You give, O my Lord and Master. ||5]|

I WU 3T TF T

You alone are the greatest king.

JAH A9 o Y3 & |l

By the Hukam of Your Command, O True Lord, our affairs are fulfilled.

ni3fg Iafg A fag 7€ »ird I »ify utar J 1€
Inwardly and outwardly, You know everything; You Yourself are pleased with
Yourself. |[6]]

3 T3 JHMT I 5 341 |l
You are the great party-goer, You are the great enjoyer.

fa) Q inliia)
3 fogarg 3J It Hat i
You are detached in Nirvaanaa, You are the Yogi.

AJY HY HIA Wig 39 mifi@ 33t ferdtar I 101l

All celestial comforts are in Your home; Your Glance of Grace rains Nectar.
11711

NGy a) DA N oA
I3 IV I J<
You alone give Your gifts.




2fg T% ASH A3 3 |l
You grant Your gifts unto all the beings of the world.
3fe & »ie Y3 3379 fZuf3 99 nmdi#r T il

Your treasures are overflowing, and are never exhausted; through them, we
remain satisfied and fulfilled. ||8]]

A9fa fAT Ao g&<TAT |
The Siddhas, seekers and forest-dwellers beg from You.

A9 A3 A3t Fu<TAT |
The celibates and abstainers, and those who abide in peace beg from You.

feq ©3Tg AII® J Ao ofd v iRt 3 1<l
You alone are the Great Giver; all are beggars of You. You bless all the world
with Your gifts. [|9]|

FI(J FAI[3 Vg JdT YU |l
Your devotees worship You with infinite love.

i Hfg gfu Barusarar |

In an instant, You establish and disestablish.

3T 3T IS ATHE IH His SISt 7 1o |l

Your weight is so heavy, O my infinite Lord and Master. Your devotees
surrender to the Hukam of Your Command. ||10]]

e 2fg T9F RSt 3y AT |
They alone know You, whom You bless with Your Glance of Grace.

§g 9 & Agfe ATT SdT H'E |l
Through the Word of the Guru's Shabad, they enjoy Your Love forever.

939 AY e gt 7 His 39 g=ta 9 1qall

They alone are clever, handsome and wise, who are pleasing to Your Mind.
[[11]]

g 9if3 niefa 7 ug=rar |
One who keeps You in his consciousness, becomes carefree and independent.




frg T3 niefa B AT AT |

One who keeps You in his consciousness, is the true king.

AR Sif3 niefa 37 38 30T nieg & fag ot r J 1921l
One who keeps You in his consciousness - what does he have to fear? And
what else does he need to do? ||12]]

EULUREIRFES R
Thirst and desire are quenched, and one's inner being is cooled and soothed.

T YJ & 3 dier |l
The True Guru has mended the broken one.

AIf3 AgT fge wisfg arat mifHE 3fs 3fe Jar 9 1|l

Awareness of the Word of the Shabad has awakened within my heart. Shaking
it and vibrating it, I drink in the Ambrosial Nectar. ||13]|

HJ &3t AE Ae JF 71<
I shall not die; I shall live forever and ever.

HT SfEnT nifgerAt g1 |l

I have become immortal; I am eternal and imperishable.

& I e T A A< T BT Anfm SIHHAT J 198l
I do not come, and I do not go. The Guru has driven out my doubts. ||14||

Yd g9 &t Yyt It |
Perfect is the Word of the Perfect Guru.

Yd &4 Y Hifg AHTET |

One who is attached to the Perfect Lord, is immersed in the Perfect Lord.

93 ASENT 53 {53 9ar we &dt 3B I I1aull
His love increases day by day, and when it is weighed, it does not decrease.
[115]]

gIIT AT HY IIen T ||
When the gold is made one hundred percent pure,




&efd AT S AN ||

its color is true to the jeweller's eye.

UIY ves Ui Aarer fefg ardt 3tstar I 1€ ||

Assaying it, it is placed in the treasury by God the Jeweller, and it is not
melted down again. ||16]]

MH3 BTH 3HTIT BTHT |

Your Naam is Ambrosial Nectar, O my Lord and Master.

56 TTH AT 99! |
Nanak, Your slave, is forever a sacrifice to You.

ASA Ha™ gy Ufen 2fy g9As fEg Ha St I 1o 1alizli

In the Society of the Saints, I have found great peace; gazing upon the
Blessed Vision of the Lord's Darshan, this mind is pleased and satisfied.
[[17]]1]13]]




